
KOMISIJAS ĪSTENOŠANAS REGULA (ES) Nr. 1217/2014 

(2014. gada 11. novembris) 

par atsevišķu preču klasifikāciju kombinētajā nomenklatūrā 

EIROPAS KOMISIJA, 

ņemot vērā Līgumu par Eiropas Savienības darbību, 

ņemot vērā Padomes 1987. gada 23. jūlija Regulu (EEK) Nr. 2658/87 par tarifu un statistikas nomenklatūru un kopējo 
muitas tarifu (1) un jo īpaši tās 9. panta 1. punkta a) apakšpunktu, 

tā kā: 

(1)  Lai nodrošinātu Regulai (EEK) Nr. 2658/87 pievienotās kombinētās nomenklatūras vienveidīgu piemērošanu, ir 
jāpieņem noteikumi par šīs regulas pielikumā minēto preču klasifikāciju. 

(2)  Regulā (EEK) Nr. 2658/87 ir izklāstīti vispārīgie kombinētās nomenklatūras interpretācijas noteikumi. Minētie 
noteikumi attiecas arī uz jebkuru citu nomenklatūru, kas pilnīgi vai daļēji balstās uz KN vai pievieno tai papildu 
apakšnodaļas un ir izveidota ar īpašiem Savienības noteikumiem, lai piemērotu tarifu un citus pasākumus, kas 
saistīti ar preču tirdzniecību. 

(3) Šīs regulas pielikuma tabulas 1. ailē aprakstītās preces saskaņā ar minētajiem vispārīgajiem noteikumiem jāklasi­
ficē saskaņā ar minētās tabulas 2. ailē norādīto KN kodu atbilstīgi 3. ailē noteiktajam pamatojumam. 

(4)  Ir lietderīgi noteikt, ka saistošo izziņu par tarifu, kas izdota attiecībā uz precēm, uz kurām attiecas šī regula, bet 
kas neatbilst šīs regulas noteikumiem, izziņas turētājs var turpināt izmantot noteiktu laikposmu saskaņā ar 
Padomes Regulas (EEK) Nr. 2913/92 (2) 12. panta 6. punktu. Būtu jānosaka, ka minētais laikposms ir trīs mēneši. 

(5)  Šajā regulā paredzētie pasākumi ir saskaņā ar Muitas kodeksa komitejas atzinumu, 

IR PIEŅĒMUSI ŠO REGULU. 

1. pants 

Pielikuma tabulas 1. ailē aprakstītās preces kombinētajā nomenklatūrā klasificē ar tabulas 2. ailē norādīto KN kodu. 

2. pants 

Saistošo izziņu par tarifu, kas neatbilst šīs regulas noteikumiem, saskaņā ar Regulas (EEK) Nr. 2913/92 12. panta 
6. punktu var turpināt izmantot trīs mēnešus no šīs regulas spēkā stāšanās dienas. 
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(1) OV L 256, 7.9.1987., 1. lpp. 
(2) Padomes 1992. gada 12. oktobra Regula (EEK) Nr. 2913/92 par Kopienas Muitas kodeksa izveidi (OV L 302, 19.10.1992., 1. lpp.). 



3. pants 

Šī regula stājas spēkā divdesmitajā dienā pēc tās publicēšanas Eiropas Savienības Oficiālajā Vēstnesī. 

Šī regula uzliek saistības kopumā un ir tieši piemērojama visās dalībvalstīs. 

Briselē, 2014. gada 11. novembrī 

Komisijas 

un tās priekšsēdētāja vārdā – 

Nodokļu politikas un muitas savienības ĢD ģenerāldirektors 
Heinz ZOUREK  
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PIELIKUMS 

Preču apraksts Klasifikācija 
(KN kods) Pamatojums 

(1) (2) (3) 

1.  Izstrādājums (t. s. “elektriskais filtrs”), kas sastāv 
no daudzkārtu keramiskā caurejošā kondensa­
tora, kas paredzēts virpusmontēšanai un kā 
izmēri ir aptuveni 8 × 3 × 3 mm. 

Tas ir zemo frekvenču filtrs, ko var izmantot kā 
elektromagnētisko traucējumu (EMI) filtru, 
piemēram, jaudas pastiprinātājos, barošanas 
avotos, temperatūras regulēšanas un motoru 
vadības iekārtās un vadības ķēdēs. 

Skatīt 1. attēlu (*). 

8532 24 00 Klasifikācija noteikta, ievērojot kombinētās no­
menklatūras 1. un 6. vispārīgo interpretācijas 
noteikumu, XVI sadaļas 2.a) piezīmi un KN kodu 
8532 un 8532 24 00 formulējumu. 

Šo izstrādājumu izmanto kā komponentu virknē 
mehānismu. Tā kā izstrādājums sastāv tikai no 
kondensatora, tas ir klasificējams ar KN kodu 
8532 24 00 pie daudzkārtu keramiska dielektriķa 
blokkondensatoriem. 

2.  Izstrādājums (t. s. “elektriskais filtrs”), kas sastāv 
no kondensatora un diviem ferīta gredzeniem, 
kuru izmēri ir apmēram 7 × 2 × 2 mm. 

Ekvivalentā elektriskā shēma sastāv no diviem 
induktoriem – katram ferīta gredzenam pa 
vienam –, kas virknē pieslēgti līdzstrāvai un 
vadītājam pievienoti virpusmontēšanai pa­
redzēta caurejošā kondensatora kreisajā un 
labajā pusē. 

Abi ferīta gredzeni darbojas kā induktori, un to 
funkcija ir līdz minimumam samazināt rezo­
nansi ar apkārtējām shēmām, lai apslāpētu 
augstas frekvences elektrisko strāvu. 

Tas ir elektromagnētisko traucējumu (EMI) filtrs, 
ko izmanto, piemēram, transportlīdzekļos un 
rūpniecībā. 

Skatīt 2. attēlu (*). 

8548 90 90 Klasifikācija noteikta, ievērojot kombinētās no­
menklatūras 1. un 6. vispārīgo interpretācijas 
noteikumu, XVI sadaļas 2.c) piezīmi un KN kodu 
8548, 8548 90 un 8548 90 90 formulējumu. 

Ņemot vērā izstrādājuma objektīvās īpašības, 
proti, ka tas sastāv ne tikai no kondensatora, bet 
arī diviem ferīta gredzeniem, tas nav pilnībā atbils­
tošs pozīcijas 8532 formulējumam (kondensatori). 

Turklāt gan ferīta gredzeni, gan kondensators ir 
vienlīdz svarīgi vispārējai elektriskā filtra darbībai, 
tādēļ izstrādājums neietilpst pozīcijas 8532 
darbības jomā. Tādēļ klasifikācija šajā pozīcijā 
saskaņā ar KN 1. vispārīgo interpretācijas notei­
kumu un XVI sadaļas 2.a) piezīmi nav iespējama. 

Šo izstrādājumu izmanto kā komponentu virknē 
mehānismu. Tas nav piemērots izmantošanai tikai 
vai galvenokārt konkrētā mehānismā vai mehā­
nismu kategorijā, tādēļ tas ir klasificējams ar KN 
kodu 8548 90 90 pie mašīnu un iekārtu elektri­
skajām daļām, kas citur 85. nodaļā nav minētas 
vai iekļautas. 

(*)  Attēli pievienoti tikai informācijai.  

1. attēls 2. attēls 

(Shēma) (Ekvivalentā shēma) 
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